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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEA'Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Las siguientes directrices de seguridad tienen por objeto evitar riesgos imprevistos o dafios derivados de
un funcionamiento inseguro o incorrecto del aparato.

1ONVdS3

Los lineamientos estan separados en “ADVERTENCIA” Y “PRECAUCION", como se describe a continuacion.

Mensajes de seguridad
Su seguridad y la de los demas son muy importantes.

Tanto en este manual como en el equipo, hemos proporcionado muchos mensajes de seguridad
importantes. Siempre debe leer y respetar todos los mensajes de seguridad.

ﬁ Este es el simbolo de alerta de seguridad.

Este simbolo le advierte de posibles peligros que pueden matarlos o lastimarlos a usted y a otros.
Todos los mensajes de seguridad seguiran el simbolo de alerta de seguridad y la palabra
ADVERTENCIA o PRECAUCION.

Estos términos indican lo siguiente:
A ADVERTENCIA
El incumplimiento de las instrucciones podria causarle la muerte o lesiones graves.
A PRECAUCION

El incumplimiento de las instrucciones podria causarle lesiones o generar dafios en el producto.

Todos los mensajes de seguridad le indicaran cudles son los posibles peligros, cémo reducir la posibilidad
de lesiones y qué podria suceder si no siguen las instrucciones.

INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

+ Para reducir el riesgo de explosion, incendio, muerte, descargas eléctricas, lesiones o quemaduras en las
personas cuando utilizan este producto, siga las precauciones basicas, incluido lo siguiente:

Seguridad técnica

+ Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan
recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de
su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para evitar que jueguen con el aparato.
+ El ventilador no es un juguete. No juegue con él ni lo coloque al alcance de los nifios.

+ Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de servicio
técnico o una persona con calificacion similar para evitar riesgos.

+ Sélo un técnico autorizado debe desmontar, reparar o modificar el aparato.
+ No toque el enchufe con las manos mojadas.

+ No instale ni utilice piezas rotas.

+ No utilice el producto si se ha caido al suelo.

+ Para reducir el riesgo de incendio, choques eléctricos o lesiones personales, no utilice piezas de
reemplazo que no hayan sido recomendadas por el fabricante (p. ej., piezas fabricadas en casa con una
impresora 3D).
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Para reducir el riesgo de incendios o choques eléctricos, no utilice este ventilador con ningun dispositivo
de control de velocidad de estado sélido.

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA - Estas instrucciones de servicio técnico son solamente para el uso de
personal cualificado. Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no realice ningun servicio técnico
que no sea el contenido en las instrucciones de funcionamiento, a menos que esté cualificado para ello.

Este manual estd también disponible en formato PDF en https://www.lg.com y puede obtener una copia
impresa del manual a partir del formato PDF.

Instalacion

No instale el aparato sobre una superficie desnivelada o inclinada.
No instale el aparato en una zona expuesta a la luz solar directa o cerca de equipos que generen calor.

No instale el producto en un lugar donde pueda haber fugas de gas combustible o donde haya aceite
industrial o particulas metalicas.

No permita que el aparato presione el cable de alimentacion o el enchufe.

No doble excesivamente el cable de alimentacién ni coloque un objeto pesado sobre él.

No prolongue la longitud del cable de alimentacién ni lo modifique.

No utilice varios aparatos en una toma de extensién de varias clavijas.

Realice la conexién de forma segura para que los terminales atornillados no se aflojen al tirar del cable.
Asegurese de que el cable de alimentacion no pueda salirse o dafiarse durante el funcionamiento.
Cuando desenchufe el cable de alimentacion, tire siempre de él por el enchufe.

Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no vaya a utilizarlo durante mucho
tiempo.

Este aparato tiene un enchufe polarizado (una clavija es mas ancha que la otra).

- Para reducir el riesgo de choques eléctricos, este enchufe esta disefiado para encajar en una toma
polarizada de una sola manera.

- Si el enchufe no encaja completamente en el tomacorriente, inviértalo. Si sigue sin encajar, contacte
un electricista cualificado.

- No intente anular este dispositivo de seguridad.

No pase el cable por debajo de la moqueta. No cubra el cable con alfombras, correderas o cubiertas
similares.

No pase el cable por debajo de muebles o aparatos. Coloque el cable lejos de zonas de transito y donde
no se pueda tropezar con él.

Funcionamiento

Si el aparato se sumerge en agua, deje de utilizarlo y contacte a un Centro de Informacion al Cliente de
LG Electronics.

No haga funcionar ningun ventilador con un cable o enchufe dafiados. Deseche el ventilador o regréselo
a un servicio técnico autorizado para su examen o reparacion.

Si hay una fuga de gas (isobutano, propano, GNL, etc.), no toque el aparato ni el enchufe y ventile la zona
inmediatamente.

Si detecta algun ruido, olor o humo anormal, desenchufe el aparato inmediatamente y contacte a un
Centro de Informacién al Cliente de LG Electronics.

No utilice ni almacene fuego, combustibles (éter, benceno, alcohol, drogas, propano, butano, aerosoles
combustibles, insecticida, ambientador, cosméticos, etc.) o materiales inflamables (velas, ldmparas, etc.)
cerca del producto.

No permita que animales o mascotas muerdan el cable de alimentacién.
No mueva el aparato cuando esté en funcionamiento.


https://www.lge.com
https://www.lge.com
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No golpee el aparato.
No inserte las manos ni objetos metalicos en la entrada o salida de aire.
No introduzca objetos inflamables en el aparato.

No mueva ni utilice el aparato mientras esta con la cubierta abierta.
No permita que los nifios se suban al aparato o jueguen con él.

TONVdS3

No coloque nada encima del aparato.

Instrucciones servicio técnico al usuario.

- So6lo un técnico autorizado de un centro de servicio técnico de LG Electronics debe desmontar, reparar
o modificar el producto.

Mantenimiento

Deseche los materiales de embalaje (vinilo, espuma de poliestireno, etc.) para mantenerlos fuera del
alcance de los nifios.

Tenga cuidado de no lesionarse ni pellizcarse al desmontar y volver a montar piezas del aparato.
Apague y desenchufe el aparato antes de limpiarlo o cambiar el filtro.

No limpie el aparato con cepillos, pafios o esponjas abrasivos o metalicos.

Para una limpieza interior, contacte al Centro de Servicio Autorizado o a un distribuidor.

No use detergentes agresivos que puede causar corrosién o dafos a la unidad.

Los detergentes agresivos también podrian causar fallas del producto, incendios o descarga eléctrica.

Pila/Control remoto

No modifique la pila.

Una pila instalada inapropiadamente podria causar una explosion.
No recargue ni desarme la pila.

No tirar la pila al fuego, ni la exponga a altas temperaturas.

Saque y almacene la pila en una lugar seguro, si no tiene previsto usar el control remoto por un periodo
de tiempo prolongado.

No presione multiples botones al mismo tiempo en el control remoto.
No patee ni pise el control remoto.

No use el control remoto cerca del agua ni en dreas con humedad alta.
No exponga el control remoto al fuego ni a altas temperaturas.
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INSTRUCCIONES DE PRECAUCION

A\ PRECAUCION

+ Para reducir el riesgo de lesiones menores en las personas, mal funcionamiento o dafios al producto o a
la propiedad cuando se utiliza este producto, siga las precauciones basicas, incluido lo siguiente:

Instalacion

* Noincline el aparato para tirar de él o empujarlo durante el transporte.

* Noinstale el aparato en un vehiculo, vehiculo RV o embarcacion.

* No coloque el aparato cerca de un TV o equipo estéreo.

* No coloque el aparato bajo una luz intensa.

* El aparato debe instalarse de acuerdo con la normativa nacional sobre cableado.

+ Cuando traslade o guarde el aparato, enrolle el cable de alimentacién alrededor de la base del aparato
para evitar lesiones personales, dafios en el cable o dafios en el suelo.

+ No coloque el aparato cerca de cortinas.

Funcionamiento

+ No utilice el producto para eliminar gases téxicos como el monéxido de carbono.
* No utilice el producto para propdsitos de ventilacion.

+ No utilice el aparato durante mucho tiempo en una regién con voltaje inestable.
+ No coloque obstaculos alrededor de la entrada o salida de aire.

+ Para un uso seguro del aparato, los nifios u otras personas con capacidades mentales reducidas deben
ser vigilados de cerca por una persona responsable de su seguridad.

+ No utilice el producto para fines especiales como la conservacién de plantas, instrumentos de precisién,
obras de arte, etc.

* No utilice el aparato con las manos mojadas.

* No deje que la humedad de un humidificador toque directamente el aparato.

* No utilice el aparato si no esta en una posicion vertical.

+ No utilice el aparato cerca de objetos vulnerables al calor.

* No utilice detergentes, cosméticos, productos quimicos, ambientadores ni desinfectantes en el aparato.

* No toque ninguna pieza interna mientras el aparato esté en funcionamiento o inmediatamente luego
del funcionamiento.

+ Utilice el filtro sé6lo para los fines previstos.
+ El filtro de desodorizacion y el filtro de polvo estdn montados juntos. No intente separarlos.
+ No inserte ningun objeto en la salida de aire.

Mantenimiento

+ No utilice detergentes fuertes ni disolventes para limpiar el aparato. Utilice un pafio suave para
limpiarlo.

* No limpie el aparato con detergentes alcalinos.

* No limpie la superficie del aparato con acido sulfurico, acido clorhidrico o disolventes organicos
(diluyente, queroseno, etc.) no pegue pegatinas en el aparato.

+ No permita que entre agua en el aparato.
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* No lave el filtro con agua.
+ Tenga cuidado de no dafiar el filtro ultrafino cuando lo limpie con una aspiradora.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

1ONVdS3
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DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

Caracteristicas del producto

Las ilustraciones en esta guia pueden diferir de los componentes y accesorios reales, los cuales estan
sujetos a cambios sin previo aviso por parte del fabricante a fin de introducir mejoras en el producto.

Parte frontal

M

‘/

Il u‘

!

© Panel de control + Detecta los niveles de concentraciéon de PM.

+ Establece las funciones del aparato. @ Linea central del producto

© salida de aire + Indica la linea central del producto.

+ Emite aire purificado por el filtro.

© Pantalla

(Pantalla de estado / Receptor de la sefial del
control remoto)

+ Muestra los ajustes del aparato y la calidad
del aire.
O Filtro
+ Minimiza particulas finas, posibles fuentes
del smog y otros olores.
© Sensor de Smart Diagnosis

+ Si el producto no funciona correctamente,
utilice Smart Diagnosis para checar el
estado del producto. (Ver Smart Diagnosis
en Funciones Inteligentes)

O Sensor PM1.0
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Parte trasera

1ONVdS3

@ Soporte para control remoto

+ Se utiliza para fijar el control remoto al producto para su almacenamiento.

* Fije la parte trasera del control remoto debajo de la etiqueta de ubicacién del control remoto.
© Manija

+ Utilicela para transportar y mover el producto.

© Sensor de temperatura/humedad
+ Detecta la temperatura y la humedad ambiente.

O Entrada de aire (cubierta)
+ El aire se aspira en el purificador de aire a través de la entrada de aire.
+ Las cubiertas de la parte frontal y trasera pueden retirarse por separado.

A\ PRECAUCION

* El soporte del control remoto utiliza un iman, por lo que no permita que otros imanes u objetos
metalicos se adhieran a él.

- De lo contrario, el producto podria averiarse.
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Filtro

e_
e_

© Filtro de desodorizacién

+ Este filtro elimina las sustancias causantes del smog (SO,, NO,) y los olores domésticos (amoniaco,
acido acético, acetaldehido)
© Filtro de polvo
* Minimiza las PM1.0 y el humo de cigarro en el aire.

© Manija del filtro
+ Se utiliza para extraer o instalar el filtro.
+ El lado con la manija debe mirar hacia arriba.

O Filtro ultrafino

« Elfiltro ultrafino esta fijado al exterior del filtro y elimina principalmente el polvo doméstico con
particulas grandes del aire.

A\ PRECAUCION
* No separe los filtros a la fuerza, ya que los filtros estan unidos.
* No tire los filtros ni los utilice para otros propésitos.

Accesorios

@ Control remoto/Pila (CR2025, 1 C/U)
© Manual del propietario

© Placa de seguridad
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INSTALACION

* El exterior o los componentes del producto pueden variar seguiin el modelo.

Antes de la instalacion

Desempaque del aparato

Desempaque el aparato y retire toda la cinta de
embalaje y el embalaje del filtro antes de utilizar el
aparato.

1 Saque el producto de la caja y retire el

embalaje y la cinta adhesiva adheridos al
producto.

2 Mientras mira hacia la parte frontal del
producto, sujete y tire suavemente de ambos
lados de la entrada de aire (cubierta) para
retirarla.

+ El lado con el logotipo de LG en la pantalla
es la parte frontal del producto.

4 1Instale el filtro en el producto.

+ Asegurese de que el lado con la manija del
filtro estd hacia arriba.

1ONVdS3

P

Iy
] = .

5 Para volver a instalar la cubierta, inserte las

lenglietas de la parte inferior de la cubierta en
la ranura de la parte inferior del producto y
cierre la cubierta.
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A\ PRECAUCION

+ Asegurese de retirar el embalaje protector del
filtro previo a utilizar el producto.

+ Cuando instale el filtro, tenga presente la
direccién del filtro.

- De lo contrario, el producto podria funcionar
incorrectamente o presentar fallas.

- Ellado con la manija del filtro es el superior.

Requisitos de transporte

+ Antes de mover o guardar el producto, enrolle el
cable alrededor de la parte inferior del producto
para evitar que el enchufe toque el suelo.

- De lo contrario, podria dafiar el enchufe de
alimentacién o rayar el piso.
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* No transporte el producto sujetandolo por la
cubierta exterior.

- La cubierta podria abrirse y hacer que el
producto se caiga. La caida del producto
podria causar lesiones o fallas del producto.

+ Transporte el producto de forma segura
utilizando la manija situada en la parte posterior
del producto y colocando la otra mano en la
parte superior frontal.

Instalacion de la Unidad

Requisitos de instalaciéon

Instale el producto al menos a 3 1/4 ft (1m) de las
paredes.

+ Sino hay espacio suficiente para la aspiracién de
aire, el desempeiio de la purificacién de aire
puede verse afectado.

* El desempefio del producto puede variar en
funcién del entorno de funcionamiento
(teniendo en cuenta factores como la
temperatura y la humedad).

- Con niveles de humedad 40 % - 70 %, se
pueden alcanzar los niveles de desempefio
garantizados del producto.

* No instale el producto cerca de la luz solar
directa o de una iluminacién brillante.

- De lo contrario, el producto podria
decolorarse.

Instalacion de la placa de seguridad

1 Ensamblela placa de seguridad segun se
muestra.

2 Coloque el producto de manera que la linea

central del producto se alinee con la linea
central de la placa de seguridad.
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3  Ensambleel producto completamente

presionandolo hacia abajo hasta que haga clic
en su lugar.

+ Si el producto estd inclinado, reensamblelo.

+ Para retirar la placa de seguridad, incline el
producto hacia atras.

p |
A\ PRECAUCION
+ Asegurese de instalar la placa de seguridad con
el fin de usar el producto con seguridad.

* No use el producto sobre pisos irregulares o
inclinados.

+ Cuando ensamble la placa de seguridad, tenga
presente de evitar atraparse su mano entre el
producto y la placa.

* No use la placa de seguridad para propésitos
que no sean para los que esta disefiada.

1ONVdS3
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FUNCIONAMIENTO

* El exterior o los componentes del producto pueden variar seguiin el modelo.

+ El control remoto podria no estar incluido dependiendo del modelo.

Caracteristicas
Control del Purificador de aire

Panel de control

© Boton Espera Activar/Desactivar

+ Enciende o apaga el producto.

© Boton Velocidad
* Ajusta la velocidad del ventilador.

* Reajuste la alerta de reemplazo del filtro presionando y manteniendo pulsado el botén A por 3
segundos.

+ Prepare el producto para su conexién al Wi-Fi a través de la aplicaciéon LG ThinQ, manteniendo
pulsado el botén V por 3 segundos.

NOTA

* Presione los dos botones del panel de control al mismo tiempo por 3 segundos para usar las funciones
extra.

Pulsacion
larga (mas de Funciones extra Descripcién
3 segundos)

Determine la causa de una falla del producto a través de

NtV Smart Diagnosis la aplicacion LG ThinQ.
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Pantalla de estado
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© Pantalla de add-ons

15

fcono

Descripcion

Aparece cuando ha llegado el momento de sustituir el filtro.

El color mostrado indica la calidad general del aire.

Aparece cuando se establece una conexién Wi-Fi.

Mostrado cuando una actualizacién de funcién esta disponible.

Aparece cuando se ajusta el temporizador suefio.

© Luz de calidad del aire
+ Cheque la calidad general del aire mediante la luz de calidad del aire.

© Pantalla de estado

* Muestra la calidad del aire, la concentracion de PM10/PM2.5/PM1.0, la temperatura y la humedad.

1ONVdS3
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Control remoto

®
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© Botdn Espera Activar/Desactivar
Activa y desactiva el purificador de aire.

© Botdn Velocidad

Ajusta la velocidad del ventilador del
purificador de aire.

+ Mantenga presionado el boton A para
aumentar la velocidad del ventilador
continuamente.

+ Mantenga presionado el botén V para
disminuir la velocidad del ventilador
continuamente.

© Botén Modo
Establezca el modo de funcionamiento.

O Botén Pantalla de informacién
Ajusta de la pantalla de espera.

© Botén Ventilador turbo

Ajusta la velocidad del ventilador a Turbo.

O Boton Ventilador automatico
Ajusta la velocidad del ventilador
automaticamente.
@ Botén Rotacién
Ajusta el rotacién.
+ Mantenga presionado el botén por 2

segundos para activar o desactivar el sonido

del producto.

© Botén Temporizador suefio

Programa el tiempo para apagar el producto.

* Mantenga presionado el botén por 2
segundos para ajustar el brillo de pantalla.

Insercién de pila

1 con ayuda de un destornillador, remueva el
tornillo de la parte trasera del control remoto.

2 Mediante el uso de un hisopo u otra
herramienta simple, presione para soltar la
lenglieta de la tapa de la pila. Deslice la tapa
lateralmente para extraerla.

—
D

7

)

N

% o

I~

3 Insertela pila en la tapa con la polaridad +
mirando hacia arriba.

C

4  Ppresionela tapa de la pila hasta que haga clic

en su lugar.
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5 Reensamble el tornillo de la parte trasera del
control remoto.

A\ ADVERTENCIA
+ Advertencia: Contiene pila de botén/moneda

+ Cierre bien la bandeja de la pila de botén/
moneda para evitar que se separeny
manténgala fuera del alcance de los nifios.

+ Sila tapa de las pilas no puede fijarse de forma
segura, deje de utilizar el producto
inmediatamente y manténgalo fuera del alcance
de los nifios.

+ Laingestion de la pila puede causar lesiones
graves o la muerte. En caso de ingestién, acuda
inmediatamente al médico.

* No intente modificar la pila de botén/moneda.
De lo contrario, podria producirse un incendio o
una falla del producto.

* No tire las pilas cerca de un lugar con fuego o
calor. De lo contrario, podria producirse una
explosién.

A\ PRECAUCION

* No guarde el control remoto cerca de un
calefactor, una vela o un cigarrillo encendido.
Podria provocar un incendio o deformar el
producto.

* No guarde el control remoto en un lugar
himedo y manténgalo alejado de salpicaduras
de agua. La exposicién a este tipo de humedad
puede provocar un incendio o una descarga
eléctrica.

* Pulse s6lo un botén del control remoto a la vez.
Si pulsa varios botones al mismo tiempo, el
control remoto o el producto podrian funcionar
incorrectamente.

+ No patee ni pise el control remoto. De lo
contrario podria dafiar el control remoto.

+ Retire y guarde la pila si no tienen intencién de
usar el control remoto por un periodo de tiempo
prolongado. De lo contrario, podria hacer que la
pila tenga fugas de fluido, provocando una falla
del producto.

No intente retirar la etiqueta de la parte
posterior del mando a distancia.

NOTA

Para los productos que incluyen un mando a
distancia, se suministra una pila de botén/
moneda (CR2025).

Cuando se produzca un problema con el mando
a distancia, sustituya la pila de botdn/moneda o
compruebe primero la polaridad (+/-) de la pila
antes de ponerse en contacto con un Centro de
Informacion al Cliente de LG Electronics.

Cuando use el control remoto, apunte al
receptor del control remoto del producto.

Si hay un obstaculo entre el control remoto y el
producto, o la distancia entre el control remoto y
el producto es demasiado grande, el control
remoto podria no funcionar adecuadamente. La
distancia recomendada desde la que usar el
control remoto es 23 ft (7 m) o menos.

Deshagase de las pilas usadas en una caja de
recogida de residuos local para pilas.

1ONVdS3
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Funcionamiento del
purificador de aire

Inicio/Apagado

Presione el botén Espera Activar/Desactivar para
encender o apagar el purificador de aire.

NOTA

+ Cuando hace funcionar el producto por primera
vez luego de instalarlo, funcionara en el Modo
Amplio con el Nivel 5 de velocidad del
ventilador.

Si detiene el funcionamiento del productoy
luego lo reanuda, se iniciard en el modo que
selecciond por ultima vez.

+ Si el producto esta desenchufado o se produjo
una falla de electricidad durante el
funcionamiento, el modo que utilizé mas
recientemente (velocidad del ventilador, modo
de funcionamiento, brillo) se guarda.

Cuando usted inicia el funcionamiento del
producto, la temperatura ambientey la
humedad interior se muestra en ese orden, y la
calidad general del aire se muestra luego de que
el sensor se estabilice.

Modo de funcionamiento
Presione el botén Modo para seleccionar el modo.

+ Si presione el botédn Modo durante el
funcionamiento, el modo cambiara en el orden

de Modo Amplio <» Modo Viento Natural.

Modo Amplio

El aire limpio sale del frontal del producto,
manteniendo la habitacién fresca y agradable.

+ Cuando se selecciona el Modo Amplio, F1 se
muestra brevemente en el pantalla de estado.

AQ
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NOTA

+ Se puede usar Ventilador automatico con el
Modo Amplio.

Modo Viento Natural

La velocidad del ventilador cambia para imitar una
brisa natural.

* Cuando se selecciona el Modo Viento Natural,
F2 se muestra brevemente en el pantalla de
estado.

AQ
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NOTA

+ Cuando se ajusta la velocidad del ventilador
mientras Modo Viento Natural esta
funcionando, el modo de funcionamiento
cambiar a Modo Amplio.

Ajuste de la velocidad del
ventilador

Presione el botén Velocidad para controlar la
velocidad del ventilador del purificador de aire.
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* Presione el botén Velocidad durante el
funcionamiento para cambiar la velocidad en el
orden de Auto (Au) — Nivel 1 - Nivel 10 —
Turbo (Po).

NOTA

+ Conforme la velocidad del ventilador aumenta el
aire podria ser mas frio.

« Cuanto mas alta es la velocidad del ventilador,
mas alta es la tasa de purificacion del espacio de
funcionamiento.

Ventilador automatico

La velocidad del ventilador se ajusta
automaticamente de acuerdo con el nivel de
calidad del aire interior.

* Presione el botén Ventilador automatico
durante el funcionamiento para usar la funcién
Ventilador automatico.

+ Au se muestra brevemente en el pantalla de
estado.

Ventilador turbo

Seleccione la velocidad del ventilador Turbo para
purificar rapidamente el aire dentro del espacio de
funcionamiento.

* Presione el boton Ventilador turbo durante el
funcionamiento para usar la funcién Ventilador
turbo.

* Po se muestra brevemente en el pantalla de
estado.

1ONVdS3

NOTA

* Cuando se selecciona la velocidad Turbo del
ventilador, la velocidad del ventilador se
establecerd a la velocidad anterior 20 minutos
mas tarde.

+ Sipulsa el boton Ventilador turbo para cancelar
la funcién de esta mientras se esta utilizando, la
velocidad del ventilador volvera a la velocidad
establecida anteriormente.

Rotacidon
Ajusta el rotacién del purificador de aire.

* Presione el botén Rotacién durante el
funcionamiento para cambiar el rotacion en el
orden de 45° — 60° — 90° — 140° —
Apagado (OF).

NOTA

* El purificador de aire gira a 140° durante el
rotacion inicial y comienza a girar desde el
centro del producto tras la inicializacién de la
posicion.

+ Para desactivar la funcién de rotacion, pulse el
bot6n Rotacién.

+ Si se cambia una funcién mientras se utiliza el
rotacion, ésta se detiene durante unos instantes
para que pueda checar el estado de la pantalla.
El rotacién se reinicia una vez finalizado el ajuste.

* Mientras se utiliza el rotacién: Si apaga el
producto, el producto se detendra luego de girar
hacia el centro.
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NOTA

+ Mientras no se utiliza el rotacion: Si apaga el
producto, el producto se apaga en su posicion
estacionaria.

* El producto gira en funcién de su centro.

(Para conocer el centro del producto, consulte
Descripcion general del producto y Parte
frontal).

* No sujete el producto ni lo gire a la fuerza.

+ Si ha girado el producto a la fuerza, el centro del
producto debe reajustarse.

+ Para alinear su centro, apague el producto,

desenchufelo, espere unos minutos y vuelva a
enchufarlo.

Cuando utilice el rotacién, el centro del producto
se inicializard automaticamente.

+ Si gira el producto manualmente, puede
producirse un ruido durante la rotacién inicial.

- Luego de que el producto gire una vez,
funcionard normalmente.

Uso de las funciones extra

Ajuste del Temporizador suefio

Ajuste el temporizador para que el producto se
detenga automaticamente luego de un tiempo
especifico.

* Pulse el botédn Temporizador sueiio durante el
funcionamiento para ajustar el temporizador
suefio en el orden de 1H (apagado 1 hora mas
tarde) ~ 12H (apagado 12 horas mas tarde) —
OF (cancelar)

NOTA

+ Cuando se ajusta el temporizador suefio, el
producto deja de girar y el brillo de pantalla se
ajusta al nivel 1. (Sin embargo, si el brillo de
pantalla se ajusta a Apagado previo a ajustar el
temporizador suenio, el brillo de pantalla
permanecera APAGADO).

+ Cuando se activa el temporizador para dormir, la
velocidad del ventilador se ajusta

automaticamente para mantener un
funcionamiento mas silencioso y evitar
perturbar el suefio.

+ Puede cambiar la velocidad del ventilador, el
brillo de pantallay la rotacién incluso mientras el
temporizador suefio esta activado.

+ Para cancelar el temporizador suefio una vez
ajustado, pulse de nuevo el botén
Temporizador suefio del control remoto.

Ajuste de la pantalla de espera

La pantalla muestra una variedad de informacion
sobre el aire interior.

+ Presione el boton Pantalla de informacién en el
control remoto para ajustar la pantalla de espera
que desee en el orden de Calidad del aire —
PM10 — PM2.5 — PM1.0 — Temperatura
ambiente — Humedad ambiente.

Informacion
dela . )
pantalla de Contenidos Ejemplo
espera
AQ
Muestra el
Calidad del | &Stado dela
. calidad
aire
general del
aire.
Muestra
informacién
PM10 sobre PM10
(polvo fino).
Muestra
informacién
PM2.5 sobre PM2.5
(polvo
ultrafino).
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Informacion

dela . .
Contenidos Ejemplo
pantalla de
espera
Muestra
informacioén
PM1.0 sobre PM1.0
(polvo super
ultrafino).
AQ
Muestra
informacién
Temperatura
) sobre la
ambiente
temperatura
interior.
AQ
Muestra
Humedad informacién
ambiente sobre la
humedad
interior.

Tabla de conversion celsius a

fahrenheit
Celsius Fahrenheit
40°C 104 °F
35°C 95 °F
30°C 86 °F
25°C 77 °F
20°C 68 °F
15°C 59 °F
10°C 50 °F
5°C 41 °F
0°C 32°F

Ajuste del brillo de pantalla

Ajusta el brillo de pantalla de la pantalla de estado.
* Presione el boton Temporizador suefio en el

control remoto por 2 segundos durante el
funcionamiento para cambiar el brillo de

pantalla en el orden de 3 (brillante) — 2
(medio) — 1 (atenuado) — OF (Apagado).

1ONVdS3
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+ Si presiona el botén mientras el brillo de pantalla
esta ajustado a Apagado, el brillo de pantalla se
ajusta a 1 (atenuado) por un momento y luego
la pantalla se apaga.

Ajuste de sonido del producto

Activa o desactiva los sonidos de botén y los
sonidos de notificacion del producto.

+ Presione el boton Rotacién del control remoto
por 2 segundos para ajustar el sonido del

producto.

(4
CC@)
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Calidad general del aire

Explicacion de la calidad general del aire

La calidad general del aire se calcula en base a la concentracién de particulas y se categoriza en 4 niveles

en base al nivel de contaminacién del aire. (Verde, amarillo, naranja y rojo)

Cal|c:iaecli giizeral Concentracién de PM (ug/m3)
Color
Estado PM10 PM2.5 PM1.0
Rojo Deficiente 255 o mas 56 0 mas 56 o0 mas
Naranja Insalubre 155 ~ 254 36~55 36~55
Amarillo Moderado 55~154 13~35 13~35
Verde Bueno 54 o menos 12 o menos 12 0o menos

NOTA

+ La calidad global del aire se determina en funcién de la concentracién de particulas (PM).

+ Los valores de concentracion de PM se basan en la hoja de datos facilitada por el fabricante del sensor.

+ La medicién de la concentraciéon de PM se ha probado utilizando los materiales de prueba estandar de
LG Electronics.

+ Las diferencias en los valores de concentracion de PM pueden ser el resultado de diferentes métodos de

medicién o diferencias en los niveles reales de concentracién de PM.

- Sila concentracién de PM es alta, podria haber una mayor diferencia entre la concentracién mostrada

y la concentracion real.
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FUNCIONES INTELIGENTES

Aplicacion LG ThinQ

La aplicacién LG ThinQ permite comunicarse con
el aparato mediante un teléfono inteligente.

Funciones de la Aplicacion LG ThinQ
Smart Diagnosis

Si se encuentra con un problema relacionado con
el uso del aparato, esta funcionalidad de Smart
Diagnosis le ayudara a diagnosticar el problema.

Ajustes

Le permite ajustar varias opciones del aparatoy en
la aplicacién.
R
NOTA

* En los siguientes casos, debe actualizar la
informacién de red para cada electrodoméstico
en la aplicaciéon LG ThinQ en tarjeta del
electrodoméstico — Ajustes — Cambio de
red.

- el router inaldmbrico ha cambiado

- la contrasefia del router inaldmbrico ha
cambiado

- el proveedor de servicio de internet ha
cambiado

+ La aplicacidn esta sujeta a cambios con el fin de
mejorar el producto sin previo aviso a los
usuarios.

+ Las funciones pueden variar seguin el modelo.

Antes de usar la aplicacion LG
ThinQ

Esta funcion sélo esta disponible en los modelos
con funcién Wi-Fi.

1 Cheque la distancia entre el aparato y el
router inaldmbrico (red Wi-Fi).

+ Sila distancia entre el aparato y el router
inaldmbrico es demasiado grande, la
intensidad de la sefial sera débil. La
conexion puede tardar mucho tiempo o la
instalacién puede fallar.

2 Desactive los datos méviles o los datos
celulares de su teléfono inteligente.

I =

0
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3 Conecte el teléfono inteligente al router

inaldmbrico.

N
£

-

NOTA

Para verificar la conexién Wi-Fi, cheque que el
o

icono Wi-Fi = del pantalla de estado esté
encendido.

El aparato sé6lo es compatible con redes Wi-Fi
de 2,4 GHz. Para verificar la frecuencia de su red,
pdngase en contacto con su proveedor de
servicios de Internet o consulte el manual del
router inaldmbrico.

LG ThinQ no se hace responsable de los
problemas de conexién a la red ni de los fallos,
mal funcionamiento o errores causados por la
conexion a la red.

Si el aparato tiene problemas para conectarse a
la red Wi-Fi, es posible que esté demasiado lejos
del router. Adquiera un repetidor Wi-Fi (extensor
de alcance) para mejorar la intensidad de la
sefial Wi-Fi.

Es posible que la conexién Wi-Fi no se conecte o
se interrumpa debido al entorno de la red
doméstica.

Es posible que la conexion de red no funcione
bien por cuestiones relacionadas con su
proveedor de servicios de Internet.

El entorno inaldmbrico de alrededor puede
hacer que el servicio de red inalambrica funcione
lentamente.

Si el aparato no puede conectarse debido a
problemas con la transmision de la sefial
inaldmbrica, desenchufelo y espere
aproximadamente un minuto previo a volver a
intentarlo.

Si el cortafuegos del router inaldmbrico esta
activado, desactivelo o agréguele una excepcion.
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NOTA

* El nombre de la red inaldmbrica (SSID) debe ser
una combinacidn de letras y nimeros en
alfabeto latino. (No utilice caracteres especiales).

 La interfaz de usuario (UI) del teléfono
inteligente podria variar en funcion del sistema
operativo movil (SO) y del fabricante.

+ Si el protocolo de seguridad del router esta
configurado como WEP, la configuracién de la
red puede fallar. Cambie el protocolo de
seguridad (se recomienda WPA2) y vuelva a
conectar el producto.

Instalacion de la aplicacion LG
ThinQ

Busque la aplicacién LG ThinQ en la Google Play
Store o Apple App Store en un teléfono inteligente.

Siga las instrucciones para descargar e instalar la
aplicacion.

Especificaciones del equipo de radio

. Potencia
. Rango de frecuencia .
Tipo del operacion clo gl
P (Max.)
inalég’\tl)rico 2400 MHz - 2472 MHz
<1W
Bluetooth! | 2400 MHz - 2483.5 MHz

t Esta funcion solo esta disponible en algunos
modelos.

Aviso de la FCC

El siguiente aviso cubre el médulo transmisor
contenido en este producto.

Este equipo fue probado y se determind que
cumple con los limites para los dispositivos
digitales de Clase B, en conformidad con la parte
15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
diseflados para ofrecer una proteccién razonable
contra interferencias dafiinas en una instalacién
residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
utiliza de acuerdo con las instrucciones, podria
causar interferencias dafiinas a las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se
garantiza que dicha interferencia no pueda ocurrir
en instalaciones particulares. Si este equipo causa
interferencia dafina a la recepciéon de radio o

television, que se puede determinar encendiendo
y apagando el equipo, se aconseja al usuario
intentar corregir la interferencia realizando alguna
de las siguientes acciones:

+ Reorientar o reubicar la antena receptora.

« Aumentar la separacién entre el equipo y el
receptor.

+ Conecte el equipo a una toma de corriente en un
circuito diferente al que esta conectado el
receptor.

* Consultar al vendedor o a un técnico de radio/TV
con experiencia para solicitar ayuda.

El dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas
FCC. La operacion esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

Este dispositivo no debe causar interferencia
dafiina.

Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia que reciba, incluida la interferencia
que pueda causar un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacion en la
construccion de este dispositivo, que no cuente
con la aprobacién expresa de la parte responsable
del cumplimiento, puede anular la autorizacién del
usuario para operarlo.

Declaracidn sobre exposicion a la
radiacion de RF de la FCC

Este equipo cumple con los limites de exposicién a
la radiacién de la FCC establecidos para un
entorno no controlado. Este transmisor no se debe
ubicar ni utilizar junto con ninguna otra antena o
transmisor.

El equipo se debe instalar y operar con una
distancia minima de 20 cm (7,8 pulg.) entre la
antenay su cuerpo. Los usuarios deben seguir las
instrucciones especificas de funcionamiento para
asegurar el cumplimiento de las disposiciones
sobre la exposicién a la radiacién de RF.

Software de cédigo abierto

Para obtener el cédigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL
y otras licencias de cddigo abierto con las
obligaciones para divulgar el cédigo abierto, que
contiene este producto, y para acceder a todos los
términos de la licencia, avisos de derechos de
autor y otros documentos relevantes, visite https:/
/opensource.lge.com.

LG Electronics también le proporcionara el cddigo
abierto en un CD-ROM por un costo que cubra los
gastos de dicha distribucién (como el costo del
medio, del envio y de la manipulacién) una vez
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realizado el pedido por correo electronico a la
direccién opensource@Ige.com.

Esta oferta es valida para todo aquel que reciba
esta informacion durante un periodo de tres afios
después de que se envie el Ultimo cargamento de
este producto.

Smart Diagnosis

Utilice esta funcionalidad para ayudarle a
diagnosticar y resolver problemas con su aparato.

NOTA

+ Por motivos no atribuibles a la negligencia de
LGE, es posible que el servicio no pueda 2 Coloque el teléfono inteligente cerca del
funcionar debido a factores externos como por producto.
ejemplo, I_a, '”d'sp‘?”'_b"'d%‘?' de W"F", + Asegurese de que el micréfono del teléfono
desconexidn de Wi-Fi, politica de la tienda de inteligente esta orientado hacia la parte

aplicaciones local o indisponibilidad de

o frontal del producto.
aplicaciones, entre otros.

+ La funcionalidad puede estar sujeta a cambios
sin previo aviso y puede tener una forma
diferente dependiendo de dénde se encuentre.

Uso de LG ThinQ para diagnosticar
problemas

Si experimenta un problema con su
electrodoméstico equipado con Wi-Fi, este puede
transmitir datos sobre la resolucién de problemas
a un teléfono inteligente con la aplicacion LG
ThinQ.

+ Lance la aplicaciéon LG ThinQ y seleccione la
funcionalidad Smart Diagnosis en el menu. Siga
las instrucciones proporcionadas en la aplicacion
LG ThinQ. 3

i

d
3

;

\H

Cuando finalice la transmision de datos, el
resultado del smart diagnosis se mostrara en
la aplicacién LG ThinQ.

Uso del diagndstico audible para
I

diagnosticar problemas NOTA
Siga las instrucciones siguientes para utilizar el « Para un diagnéstico preciso, no aleje el teléfono
método de diagndstico audible. inteligente del producto hasta que deje de sonar
+ Lance la aplicacién LG ThinQ y seleccione la el pitido.
funcionalidad Smart Diagnosis en el menu. Siga + Guarde silencio alrededor del producto durante
las instrucciones para el diagndstico audible el Smart Diagnosis.

proporcionadas en la aplicaciéon LG ThinQ.

1 Mantenga pulsados los botones Velocidad
para arriba y Velocidad para abajo durante
3 segundos para ejecutar la funcién Smart
Diagnosis.

1ONVdS3
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MANTENIMIENTO

Mantenimiento del
producto

Mantenimiento programado
|

A\ ADVERTENCIA

+ Detenga el funcionamiento del aparato y
desenchufe el cable de alimentacién previo a
limpiar y reemplazar el filtro.

* No rocie agua directamente sobre el aparato.

Frecuencia
de reemplazo

Frecuencia

Componente de limpieza

Filtro
ultrafino
Limpie el filtro
segun sea
necesario

Filtro

NOTA

* El color del filtro puede variar seguin en funcién
del entorno de uso y el color del polvo.

* La frecuencia de limpieza podria variar
dependiendo de las horas de funcionamiento y
del entorno del aparato.

+ Sino limpia el producto de acuerdo con la
frecuencia de limpieza, podria notar malos
olores y un desempefio bajo.

El filtro debe ser sustituido al final de su vida util,
y el costo de los filtros de reemplazo no esta
cubierto por la garantia. Para adquirir filtros
nuevos, contacte a un Centro de Informacion al
Cliente de LG Electronics o visite el sitio web
www.lg.com.

* Las partes superior e inferior del filtro son de
papel en lugar de plastico. La extraccién repetida
del filtro puede causar arafiazos en la parte
superior e inferior del filtro.

* Los arafiazos en la parte superior e inferior del
filtro no afectaran a su desempefio.

Alertas en la pantalla de estado

Alerta Medidas

@ Reemplace el filtro.

e

NOTA

+ Las alertas de reemplazo del filtro aparecen en
funcién del tiempo maximo de utilizacién,
teniendo en cuenta las horas de funcionamiento
del aparato. La frecuencia de reemplazo esta
determinada por las horas de funcionamiento y
el entorno.

Limpieza del exterior

1 Elimineel polvo de la entrada de aire usando
una aspiradora.

2  Frote la salida de aire y el exterior del
producto con un pafio suave.

A\ PRECAUCION
* No frote el aparato con un detergente alcalino.

* No use nunca &cido sulfurico, acido clorhidrico ni
disolventes organicos (p. €j., diluyente,
queroseno y acetona) para limpiar el exterior del
aparato, ni pegue etiquetas en el exterior. De lo
contrario, podria dafiar la superficie del
producto.

* Se debe tener cuidado para prevenir que el agua
ingrese al producto.

I

NOTA

+ Sino se puede eliminar el polvo de las cubiertas
frontal y trasera, desmonte las cubiertas y
limpielas con agua. Luego de la limpieza, seque
las cubiertas en profundidad a la sombra.

+ Sitiene dificultad para eliminar huellas dactilares
o el polvo de las cubiertas frontal y trasera, frote
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para eliminarlos con un pafio de microfibra
humedecido con alcohol.

Limpieza el sensor de particulas

El sensor PM1.0 (polvo super ultrafino) detecta los
niveles de contaminacién por polvo fino y polvo
grande. Por lo tanto, para obtener los mejores
resultados, limpie la lente periédicamente, al
menos una vez cada 2 meses.

1 Mirando hacia la parte frontal del producto,

sujete y tire suavemente de ambos lados de la
entrada de aire (cubierta) para extraerla.

* Ellado con el logotipo de LG en la pantalla
es la parte frontal del producto.

| hl'l‘!'lf!*\*

bl

2

3 Limpie la lente con un hisopo empapado en
agua y séquela con un hisopo seco.

ummuml

i~
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NOTA

* No limpie el sensor con ninguna otra sustancia
que no sea agua. De lo contrario, el aparato
podria no funcionar correctamente.

+ Al abrir o cerrar la cubierta del sensor, puede
oirse un sonido causado por la friccién.

Limpieza de los filtros

1 Retire las cubiertas frontal y trasera del
producto.

+ Con la parte frontal del producto con el logo
LG mirando hacia usted, sostenga y tire
suavemente de ambos lados de la cubierta
de la parte frontal de la entrada de aire
(cubierta) para retirarlo. Repita para
remover la cubierta trasera.

1ONVdS3



28 MANTENIMIENTO

Gh‘m N.'

2 Useuna aspiradora o un cepillo suave para

eliminar cualquier resto de polvo del filtro
ultrafino que rodea el filtro.

i e
W] —

p |

A\ PRECAUCION

* No limpie el filtro con agua. La vida util del filtro
podria reducirse.

+ Asegurese de no dafiar el filtro ultrafino cuando
use una aspiradora.

+ Tenga cuidado porque existe riesgo de desgarro
o pérdidas al desmontar o montar el filtro
ultrafino.

+ Tenga cuidado con el fin de evitar de que ninguin
liquido ingrese al filtro, ya que podria dafiar el
filtro.
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Reemplazo de filtros

1 Retire la cubierta del producto y sustituya el
filtro.
+ Para evitar esparcir polvo al sustituir el

filtro, coloque papel de periédico en el suelo
previo a retirar el filtro.

\\w

2 Cuando termine de reemplazar el filtro,
apague la notificacion de Reemplazo del filtro.

R

NOTA

+ La notificacién de Reemplazo del filtro se
enciende de acuerdo al periodo maximo de uso,
considerando el tiempo de funcionamiento del
producto.

El intervalo de sustitucién puede variar en
funcién de las horas de uso y del entorno.

Desactivacion de la notificacion de
Reemplazo del filtro

Mantenga pulsado el botén Velocidad para arriba
del panel de control durante 3 sequndos.

@ (Notificacion de Reemplazo del filtro) en la
pantalla de estado se apaga y se restablece la hora
de la notificacién de Reemplazo del filtro.

Reemplazo de filtros ultrafinos

Para reemplazar el filtro ultrafino, localice el velcro
y separelo lentamente y con cuidado para extraer
el filtro ultrafino.

Almacenamiento

Almacenamiento del producto

Si el producto no se va a utilizar durante un largo
periodo de tiempo, guardelo en un lugar secoy a
la sombra.

1 Haga funcionar el producto durante una hora
0 mas en un dia con buen clima.

2 Apague el aparato y desenchufe el producto
del tomacorriente.

* Enrolle el cable de alimentacién alrededor
de la parte inferior del aparato.

3 Guardeel aparato en una caja para evitar que
ingrese polvo o sustancias extrafias al
aparato.

Guarde el aparato embalado lejos de la luz
solar directa.

w‘ﬁssww\m »

- |
A\ PRECAUCION

* No guarde el aparato en un lugar hiumedo o
expuesto a la luz solar directa.

1ONVdS3
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p |
A\ PRECAUCION

Silo hace, el aparato podria deformarse,
funcionar mal o generar olores.

Cémo guardar el control remoto

Si no va a utilizar el control remoto durante un
periodo de tiempo prolongado, remueva la pilay
almacene el control remoto luego de fijarla al
producto.

* Fije la parte trasera del control remoto debajo de
la etiqueta de ubicacidn del control remoto.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de llamar al servicio técnico

m
Favor de checar lo siguiente previo a llamar al servicio técnico. Si el problema persiste, contacte a su centro ‘ﬁ
de servicio técnico local. >
(]
. . -
Funcionamiento —
Problemas Causas posibles y solucion
El producto no se ¢Esta desconectado el enchufe de alimentacién?
enciende.

+ Conéctelo correctamente a un tomacorriente.

¢Se ha cortado la electricidad?

+ Cheque la alimentacién de otros productos de la casa.

Se produce un ruido | ;Se ha acumulado polvo en el filtro ultrafino?
y la velocidad del

. . * Limpie el filtro ultrafino.
ventilador es baja. P

¢Se ha acumulado polvo en el filtro?

* Reemplace el filtro.

La purificacion del ¢La polucién interior es abundante?
aire no se completé

+ Ventile el interior previo a usar el producto.
adecuadamente.

¢Se ha acumulado polvo en el filtro ultrafino?

+ Limpie el filtro ultrafino.

¢Se ha acumulado polvo en el filtro?

* Reemplace el filtro.

¢Lo utiliza en un lugar demasiado espacioso o demasiado abierto?
+ Utilice un producto que se adapte al tamafio de la habitacion.
+ Evite los lugares bien ventilados, como puertas, ventanas, etc.

¢Hay algun obstéculo cerca?

* Retire cualquier obstaculo cercano previo a utilizar el producto.

¢El producto esté instalado en una esquina?

* Mueva el producto y vuelva a instalarlo.

Pantalla de estado

Problemas Causas posibles y solucion

El color de la calidad | (No cambia el color aunque se traslade a una habitacion limpia?
general del aire es

i . + Desconecte el enchufe del tomacorriente y vuelva a conectarlo después de 1 minuto.
continuamente rojo.

¢Ha utilizado un pulverizador cerca del producto?

+ No utilice un pulverizador cerca del producto.

La concentracién de | ;Se utiliza el producto en un espacio cerrado?

PM no cambia. * En un espacio cerrado, el nivel de calidad del aire mostrado puede continuar sin cambios.

La concentraciéon de | ;Sigue entrando aire del exterior al lugar donde estd instalado el producto?
PM sigue siendo

elevada * Enun entorno en el que el aire fluye desde el exterior, el nivel de concentracién puede

seguir siendo alto.
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Problemas

Causas posibles y solucién

El nivel de
concentraciéon de PM
que se muestra en el
producto es
diferente al de la
aplicacién LG ThinQ.

¢Esta observando el mismo tipo de particula de polvo?

+ Cheque sila indicaciéon de PM1.0 (polvo super ultrafino), PM2.5 (polvo ultrafino) y PM10
(polvo fino) coincide entre la aplicaciéon LG ThinQ y el producto.

+ Debido a una diferencia en el tiempo de actualizacién entre la aplicaciéon LG ThinQ y el
producto, el nivel mostrado en tiempo real puede diferir.

No aparece nada en
la pantalla.

¢Esta el brillo de pantalla ajustado a APAGADO?

+ Para cambiar el brillo de pantalla, mantenga pulsado el botén Temporizador sueiio del
control remoto por 2 segundos.

La temperaturay la
humedad mostradas
son diferentes de las
mostradas por otros
productos.

¢Sigue entrando aire del exterior al lugar donde esta instalado el producto?

« Enun entorno en el que el aire fluye desde el exterior, la temperatura y la humedad
podrian cambiar continuamente.

+ Latemperaturay la humedad podrian variar en funcién de la estructura del entorno, como
puertas, ventanas y conductos de ventilacion.

+ Latemperaturay la humedad podrian variar en funcién de la circulacién del aire, incluso
en el mismo espacio. Asimismo, la temperatura y la humedad podrian diferir de las
medidas de temperatura y humedad realizada por otros productos y termohigrémetros.

Olores

Problemas

Causas posibles y solucion

Sale un olor extraino
de la salida de aire,
asi como del filtro.

¢Ha comprado el producto recientemente?

* Este es el olor del carbén activado, y no es dafiino. Es similar al olor que puede sentir en un
auto nuevo. Desaparecera al dia siguiente de su uso.

¢Se utiliza el producto en una ubicacién donde hay mucho humo u olores?

+ Si el purificador de aire se utiliza luego de haber usado un ambientador, un difusor o una
vela perfumada, o si se han realizado obras en el interior o se ha cambiado el papel
pintado, el filtro puede absorber y emitir un olor. Ventile primero la habitacién previo a
utilizar el producto.

¢Tiene el filtro mal olor?

+ El ciclo de reemplazo del filtro puede variar en funcién del entorno de uso. Si hay mal olor,
reemplace el filtro por uno nuevo.

¢Se encuentra en un entorno en el que se preparan alimentos?

+ Si utiliza el producto durante un largo periodo de tiempo en el que cocina o asa pescado/
carne, la vida util del filtro podria disminuir significativamente.

+ Sies posible, abra una ventana para ventilar mientras cocina y utilice el producto para
eliminar los olores que queden tras la ventilacién.

¢Es un ambiente himedo?

« Elfiltro podria emitir olor si se utiliza en un ambiente himedo. Seque el filtro a la luz del
sol antes de utilizarlo.

LG ThinQ

Problemas

Causas posibles y solucion

El producto y el
teléfono inteligente
no pueden
conectarse a través
de Wi-Fi.

¢Es correcta la contrasefia Wi-Fi utilizada para conectarse al teléfono inteligente?

* Pulse el botén Configuracién del teléfono inteligente y, a continuacién, busque su Wi-Fi en
la lista de redes. Mantenga pulsado el botén para seleccionar [Borrar red] y, a
continuacion, vuelva a realizar el registro del producto desde el principio.
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Problemas

Causas posibles y solucién

El producto y el
teléfono inteligente
no pueden
conectarse a través
de Wi-Fi.

¢Su teléfono inteligente utiliza datos méviles en lugar de Wi-Fi?

* Enlos ajustes del teléfono inteligente, desactive los Datos moviles, active la conexién Wi-Fi
y, a continuacién, registre el producto.

¢El nombre (ID) del router inalambrico contiene caracteres especiales?

+ Configure el nombre (ID) del router inaldmbrico como una combinacién de nimeros 'y
letras inglesas. La conexion Wi-Fi puede resultar dificil si introduce caracteres especiales.

éLa frecuencia del router inalambrico no es de 2,4 GHz?

+ Al conectar el producto mediante Wi-Fi, sélo se puede utilizar una red de 2,4 GHz. Ajuste el
router inalambrico a 2,4 GHz y, a continuacién, conéctese. Para checar la frecuencia de su
router inaldmbrico, contacte a su operador de Internet o con el fabricante del router.

¢Estan demasiado alejados el producto y el router inaldmbrico?

+ Sila distancia entre el producto y el router inalambrico es demasiado grande, es posible
que la sefial inalambrica sea débil y que la conexién no sea fluida. Acerque el router
inaldmbrico al producto.
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APENDICE

Informacion

ESPECIFICACIONES DEL APARATO

+ La aparienciay las especificaciones podrian variar sin previo aviso para mejorar la calidad del aparato.

Nombre u10Cs1C

Potencia AC 115V~ 60 Hz

D'me"(‘?;'e; j’g‘;"“es 10.4" x 10.4" x 44.1" (265 mm x 265 mm x 1120 mm)
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Pila de boton/moneda
FOR ENGLISH/PARA INGLES

A WARNING

* INGESTION HAZARD: This product contains a
button cell or coin battery.

* DEATH or serious injury can occur if ingested.

* A swallowed button cell or coin battery can cause
Internal Chemical Burns in as little as 2 hours. A

» KEEP new and used batteries OUT OF REACH of | &=
CHILDREN.

» Seek immediate medical attention if a battery is
suspected to be swallowed or inserted inside any
part of the body.

FOR SPANISH/PARA ESPANOL

A ADVERTENCIA

» PELIGRO DE INGESTION: Este producto contiene
una bateria tipo botdn o tipo moneda.
* Puede ocurrir la MUERTE o lesiones graves si se

ingiere.

* Una bateria tipo boton o tipo moneda ingerida puede
provocar Quemaduras Quimicas internas en tan A
solo 2 horas. =

* MANTENGA las baterias nuevas y usadas FUERA
DEL ALCANCE de LOS NINOS.

* Busque atencién médica inmediata si se sospecha
que se ha tragado o insertado dentro de cualquier
parte del cuerpo una bateria.

+ Retire las pilas usadas y reciclelas o deséchelas inmediatamente de acuerdo con la normativa local y
manténgalas fuera del alcance de los nifios. No tire las pilas a la basura doméstica ni las incinere.

* Incluso las pilas usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.

* Llame a un centro de toxicologia local para obtener informacién sobre el tratamiento.
* Tipo de pila compatible (CR2025).

+ Tensidon nominal de la pila: 3V

+ Las pilas no recargables no deben recargarse.

* No fuerce la descarga, la recarga, el desmontaje, el calentamiento por encima de la temperatura
nominal 212 °F ni la incineracién. De lo contrario, podrian producirse lesiones debido a la ventilacién,
fugas o explosiones que provoquen quemaduras quimicas.

+ Asegurese de que las pilas estan instaladas correctamente segun la polaridad (+y -).

+ No mezcle pilas nuevas y usadas, ni pilas de marcas o tipos diferentes, como pilas alcalinas, de carbono-
zinc o recargables.

* Retire e inmediatamente recicle o deseche las pilas de los equipos que no haya utilizado durante un
periodo prolongado de tiempo, de acuerdo con la normativa local.
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+ Asegure siempre completamente el compartimento de las pilas. Si el compartimento de las pilas no se
cierra de forma segura, deje de utilizar el producto, retire las pilas y manténgalas fuera del alcance de
los nifios.
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GARANTIA LIMITADA
EE. UU.

AVISO DE ARBITRAJE:

ESTA GARANTIA LIMITADA CONTIENE UNA DISPOSICION DE ARBITRAJE QUE EXIGE QUE USTED Y LG
ELECTRONICS ("LG" DE AQUI EN ADELANTE) RESUELVAN LOS CONFLICTOS MEDIANTE UN ARBITRAJE
VINCULANTE EN LUGAR DE HACERLO ANTE TRIBUNALES, A MENOS QUE DECIDA NO PARTICIPAR. EN EL
ARBITRAJE, LAS DEMANDAS COLECTIVAS Y LOS JUICIOS POR JURADOS NO ESTAN PERMITIDOS. CONSULTE
LA SECCION TITULADA "PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER CONFLICTOS" A CONTINUACION.

QUE CUBRE ESTA GARANTIA:

Si su purificador de aire LG ("Producto") no funciona correctamente debido a un defecto de fabricacién o
de material en condiciones de uso normal y adecuado, LG, a su discrecion, reparara o sustituira el
Producto durante el periodo de garantia que se describe a continuacidn. Esta garantia limitada sélo es
valida para el comprador minorista original del Producto (denominado "Usted") y sélo es valida para
productos utilizados legalmente dentro de los Estados Unidos, incluidos los territorios de los Estados
Unidos.

I EEEEEEEEEE——
NOTA

+ Durante el resto del periodo de garantia original o noventa (90) dias, lo que sea mas largo, se garantizan
los Productos y piezas de sustitucion.

* Los Productos y piezas de sustitucién pueden ser nuevos, reconstruidos, mejorados o remanufacturados
en fabrica.

* El Producto o pieza(s) sustituido(s) sera(n) propiedad de LG.

+ Para obtener el servicio de garantia bajo esta garantia limitada, se requiere una prueba de compra
original al por menor que especifique el modelo del Producto y la fecha de compra.

INFORMACION

PERIODO DE GARANTIA:

Un (1) afio desde la fecha de compra original al por menor, o desde la fecha de entrega segun la ley
aplicable: Cualquier pieza interna/funcional y mano de obra

COMO SE PROPORCIONA EL SERVICIO TECNICO: servicio a domicilio

Durante el periodo de garantia, se ofrecera servicio a domicilio si esta disponible en Estados Unidos. Es
posible que no todas las localidades ofrezcan servicio a domicilio. El producto debe estar abierto al
personal de servicio y accesible para el servicio a domicilio. Podria ser necesario desmontar, reparar y
devolver el producto si durante el servicio a domicilio no se puede finalizar la reparacién. Si asi lo
decidimos, LG puede organizar el transporte de ida y vuelta a un centro de servicio autorizado por LG si el
servicio a domicilio no esta disponible.

CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN
FIN DETERMINADO EN EL PRODUCTO ESTA LIMITADA EN DURACION A LA
DURACION DE LA GARANTIA LIMITADA ANTERIOR, A MENOS QUE LO PROHIBA LA
LEGISLACION APLICABLE. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA LG O SUS
DISTRIBUIDORES/COMERCIANTES EN EE.UU. SERAN RESPONSABLES DE NINGUN
DANO INDIRECTO, INCIDENTAL, CONSECUENTE, ESPECIAL O PUNITIVO,
INCLUYENDO, SIN LIMITACION, PERDIDA DE FONDO DE COMERCIO, PERDIDA DE

TONVdS3



38 GARANTIA LIMITADA

INGRESOS O BENEFICIOS, INTERRUPCION DEL TRABAJO, DANOS A OTROS BIENES,
COSTE DE RETIRADA Y REINSTALACION DEL PRODUCTO, PERDIDA DE USO O
CUALQUIER OTRO DANO, YA SEA BASADO EN UN CONTRATO, AGRAVIO U OTRA
TEORIA LEGAL. EN TODO CASO, LA RESPONSABILIDAD TOTAL DE LG NO SUPERARA
EL PRECIO DE COMPRA QUE USTED PAGO POR EL PRODUCTO.

ES POSIBLE QUE LAS EXCLUSIONES O LIMITACIONES ANTERIORES NO SE APLIQUEN EN SU CASO, YA QUE
ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O
CONSECUENTES NI LIMITACIONES EN LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA. USTED TAMBIEN
PUEDE TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE DIFIEREN DE UN ESTADO A OTRO, PERO ESTA GARANTIA
LIMITADA LE OTORGA CIERTOS DERECHOS LEGALES.

ESTA GARANTIA LIMITADA NO CUBRE:

+ Visitas del servicio técnico para entregar, recoger o instalar, dar instrucciones de uso, arreglar el
cableado o realizar reparaciones sin licencia.

+ Cuando hay cortes de electricidad o el servicio eléctrico esta interrumpido o es insuficiente, el Producto
puede dafiarse o funcionar mal.

+ Las fugas o roturas de agua, las tuberias de agua congeladas, las tuberias de desague obstruidas, un
suministro de agua insuficiente o interrumpido, o un suministro de aire insuficiente pueden provocar
fallos o dafios en el Producto.

« Utilizar el Producto en contra de lo indicado en el manual del propietario del Producto, en un entorno
corrosivo o de cualquier otra forma que provoque dafios en el Producto.

+ Daflos o fallos del Producto causados por accidentes, plagas y parasitos, rayos, viento, incendios,
inundaciones, actos de la naturaleza o cualquier otra causa fuera del control de LG.

+ Dafios o fallos del Producto causados por modificaciones o alteraciones no autorizadas, o si el Producto
se utiliza para un fin distinto al previsto, o cualquier fuga de agua en caso de que el Producto no se haya
instalado correctamente.

+ Dafios o fallos del Producto causados por una corriente eléctrica, voltaje o cédigos de plomeria
incorrectos.

+ Dafios o fallos del Producto debidos al transporte, almacenamiento y/o manipulacién, incluidos
arafiazos, abolladuras, desconchones y/u otros dafios en el acabado del Producto, a menos que se
notifiquen en el plazo de una (1) semana a partir de la entrega.

+ Dafios o fallos del Producto causados por uso indebido, abuso, instalacién, reparacién o mantenimiento
incorrectos. La reparacién inadecuada incluye el uso de piezas no aprobadas por LG. La instalacién o el
mantenimiento que no se realice de acuerdo con el manual del propietario del Producto se considera
inadecuado.

+ Dafios o fallos del Producto causados por el uso de piezas, componentes, accesorios, productos de
limpieza consumibles o cualquier otro producto o servicio que no sean autorizados por LG.

+ Dafios o falta de articulos en cualquier Producto de exposicién o en caja abierta.

Ln u

+ Productos reacondicionados o cualquier Producto vendido “tal cual”, “donde esta”, “con todos los
defectos” o con un descargo de responsabilidad similar.

+ Productos con nimeros de serie originales que hayan sido retirados, alterados o sean ilegibles.

+ Aumentos del costo de los servicios publicos y gastos adicionales por servicios publicos.

* Cualquier ruido causado por el funcionamiento normal.

+ Productos utilizados para fines distintos del uso doméstico normal y adecuado (p. ej., uso comercial o
industrial) o que infrinjan el Manual del propietario del Producto.

+ Costos asociados a la retirada y reinstalacién del Producto para reparaciones, o a la retirada y
reinstalacion del Producto si se instala en un lugar inaccesible o no se instala de acuerdo con el Manual
del propietario del Producto.

+ A excepcion de las piezas internas/funcionales cubiertas por esta garantia limitada, los accesorios,
componentes desmontables o piezas consumibles (p. ej., estantes, compartimentos de puertas, cajones,
filtros de agua/aire, rejillas, bombillas, pilas, etc.) no estan cubiertos.
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+ Sustituir los fusibles de la casa o reajustar los disyuntores, corregir el cableado o la plomeria de la casa o
corregir la instalacién del producto son ejemplos de servicios.

Usted se hara cargo de los gastos de reparacion o sustitucion en estas
circunstancias excluidas.
PARA OBTENER SERVICIO DE GARANTIA E INFORMACION ADICIONAL

Llame al 1-800-243-0000 y seleccione la opcion adecuada del mendu. O visite nuestro sitio web en http://
www.lg.com

TONVdS3

O por correo postal: LG Customer Information Center (ATTN: CIC) 201 James Record Road, Huntsville, AL
35824

PARA SU REFERENCIA

Escriba aqui los nimeros de modelo y de serie:

N.° de modelo

N.° de serie

+ Esta informacién se encuentra en una etiqueta en el lateral de la unidad.

Nombre del distribuidor

Fecha de compra

+ Grape su recibo a esta pagina en caso de que lo necesite para demostrar la fecha de compra o para
cuestiones relacionadas con la garantia.



40 GARANTIA LIMITADA

PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER CONFLICTOS:

TODOS LOS CONFLICTOS ENTRE USTED Y LG QUE SURJAN EN RELACION CON ESTA GARANTIA LIMITADA O
CON EL PRODUCTO SE RESOLVERAN EXCLUSIVAMENTE A TRAVES DE UN ARBITRAJE VINCULANTE Y NO
ANTE UN TRIBUNAL DE JURISDICCION GENERAL. "ARBITRAJE VINCULANTE" SIGNIFICA QUE USTED Y LG
RENUNCIAN AL DERECHO DE UN JUICIO CON JURADO Y A REALIZAR O PARTICIPAR EN UNA DEMANDA
COLECTIVA.

Definiciones. Para el propdsito de esta seccidn, las referencias a “LG" significan: LG Electronics U.S.A,, Inc.,
sus empresas matrices, subsidiarias y filiales y cada uno de sus directivos, directores, empleados, agentes,
beneficiarios, predecesores en interés, sucesores, cesionarios y proveedores; las referencias a “conflicto” o
“reclamacién” incluirdn cualquier conflicto, reclamo o controversia de cualquier tipo, sin importar (ya sea
basado en contrato, agravio, estatuto, regulacion, ordenanza, fraude, falsa representacién o cualquier
teoria legal o equitativa) que surja de o esté relacionada con cualquier forma de venta, condicién o
desempefio del producto o de esta Garantia Limitada.

Aviso de disputa. En caso de que usted desee iniciar un procedimiento de arbitraje, primero debe
notificar a LG por escrito al menos 30 dias antes de iniciar el arbitraje; este aviso se presentara por carta a
LGy se enviard a LG Electronics, USA, Inc., a la atencion de Legal Department- Arbitration 111 Sylvan
Avenue, Englewood Cliffs, NJ 07632. Usted y LG aceptan participar en discusiones de buena fe en un
intento de resolver su reclamo de manera amistosa. En la carta debe indicar su nombre, direcciény
numero de teléfono, identificar el producto objeto del reclamo, y describir la naturaleza del reclamoy la
solucién que busca. Si usted y LG no pueden resolver el conflicto en un plazo de 30 dias, cualquiera de las
partes puede proceder a presentar una demanda de arbitraje.

Acuerdo de arbitraje vinculante y renuncia de demanda colectiva. En caso de no resolver el conflicto
durante el periodo de 30 dias después de enviar una notificacién por escrito a LG, usted y LG se
comprometen a resolver cualquier reclamo solamente a través de arbitraje vinculante sobre una base
individual, a menos que usted se excluya, conforme a lo dispuesto a continuacion. Cualquier conflicto
entre usted y LG no se combinara ni consolidara con un conflicto relacionado con cualquier otro producto
o reclamo de otra persona o entidad. Especificamente y sin perjuicio de lo anterior, no procedera bajo
ninguna circunstancia cualquier conflicto entre usted y LG como parte de una demanda colectiva o
representativa. En lugar del arbitraje, cualquiera de las partes podra iniciar una accién individual ante un
tribunal de reclamos menores, pero tales acciones en el tribunal de reclamos menores no podran tomarse
en una demanda colectiva o representativa.

Normas y procedimientos de arbitraje. Para comenzar con el arbitraje de un reclamo, usted o LG deben
presentar una demanda escrita para arbitraje. El arbitraje sera administrado por la Asociacién Americana
de Arbitraje (AAA) y se llevara a cabo ante un arbitro Unico de conformidad con las Normas de Arbitraje del
Consumidor de la AAA, que tienen efecto al momento de inicio del arbitraje (en adelante, las “Normas de la
AAA") y seguin los procedimientos establecidos en esta seccidén. Las Normas de la AAA estan disponibles en
linea en www.adr.org/consumer. Envie una copia de su solicitud de arbitraje por escrito, asi como una
copia de esta disposicion, a la AAA de la forma descrita en las Normas de la AAA. También debe enviar una
copia de su solicitud por escrito a LG en LG Electronics, USA, Inc., a la atencién de Legal Department-
Arbitration 111 Sylvan Avenue, Englewood Cliffs, NJ 07632. Si hay un conflicto entre las Normas de la AAAy
las reglas establecidas en esta seccion, prevaleceran las reglas de esta seccidn. Esta disposicién de
arbitraje se rige por la Ley Federal de Arbitraje. El juicio se puede introducir en el laudo arbitral en
cualquier tribunal de jurisdicciéon competente. El arbitro tomara su decision en todas las cuestiones,
excepto aquellos asuntos relativos al alcance y aplicabilidad de la cladusula de arbitraje y de la capacidad de
arbitraje del conflicto para que el tribunal determine. El arbitro se regira por los términos de esta
disposicién.

Legislacién vigente. La legislacion del estado de su residencia regira esta Garantia limitada, asi como
todos los conflictos entre nosotros, salvo que sea invalidada o incoherente con leyes federales aplicables.

Tarifas / Costos. No debe pagar ninguna tarifa para iniciar un arbitraje. Al recibir su solicitud de arbitraje
por escrito, LG pagara todos los gastos administrativos rapidamente a la AAA, a menos que usted solicite
mas de $25.000,00 por dafios, en cuyo caso el pago de estos gastos se regira por las Normas de la AAA.
Salvo disposicion contraria prevista en el presente documento, LG pagara a la AAA todos los gastos
documentales, administrativos y de arbitraje para cualquier arbitraje iniciado, de conformidad con las
Normas de la AAA y esta disposicion de arbitraje. Si usted prevalece en el arbitraje, LG cubrira los
honorarios y gastos de sus abogados, siempre y cuando sean razonables, de conformidad con ciertos
factores que incluyen, entre otros, el monto de la compray el monto del reclamo. No obstante lo indicado,
si la ley aplicable permite una adjudicacidon de honorarios y gastos razonables de abogados, un arbitro
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puede otorgarlos en la misma medida que lo haria un tribunal. Si el arbitro considera que el fondo de su
reclamo o la reparacién solicitada en la demanda es frivola o se utiliza para un propésito inadecuado
(calificado segun las normas establecidas en la Norma Federal de Procedimiento Civil 11 (b)), el pago de
todos los honorarios de arbitraje se regira por las Normas de la AAA. En tal situacién, usted se
compromete a reembolsar a LG todos los fondos que haya erogado previamente, cuyo pago es, por otra
parte, su obligacidn segun las Normas de la AAA. Salvo disposicién contraria, LG renuncia a cualquier
derecho que pudiera tener para solicitarle los honorarios y gastos de sus abogados, si LG prevalece en el
arbitraje.

Audiencias y ubicacién. Si su reclamo es por $25.000 o menos, puede optar por que el arbitraje sea
realizado Unicamente sobre la base de lo siguiente: (1) documentos presentados al arbitro; (2) a través de
una audiencia telefonica; o (3) mediante una audiencia presencial, segun lo establecido por las Normas de
la AAA. Si su reclamo excede los $25.000, el derecho a una audiencia estara determinado por las Normas
de la AAA. Cualquier audiencia de arbitraje presencial se realizara en un lugar dentro del distrito judicial
federal en el cual resida, a menos que ambas partes acuerden llevarla a cabo en otra ubicacién o mediante
un arbitraje telefénico.

Exclusion. Puede excluirse de este procedimiento de resolucién del conflicto. Si se excluye, ni usted ni LG
pueden solicitar al otro que participe en un procedimiento de arbitraje. Para excluirse, debe enviar una
notificacién a LG en un plazo de hasta 30 dias continuos a partir de la fecha de la primera compra del
consumidor del producto, por alguno de estos medios: (i) enviar un mensaje de correo electrénico a
optout@Ige.com, con el asunto: “Exclusién del arbitraje” o (ii) por teléfono si llama al 1-800-980-2973. Debe
incluir la siguiente informacion en el correo electrdnico de exclusiéon o suministrarla por teléfono: (a) su
nombre y direccién; (b) la fecha en la cual se compro el producto; (c) el nombre o el nUmero del modelo del
producto; y (d) el nimero de serie (puede encontrarse (i) en el producto o (ii) en el sitio https://
www.lg.com/us/support al hacer clic en “How do I find my model number?” [;Cémo puedo encontrar mi
numero de modelo?]).

Solo puede excluirse del procedimiento de resolucion de conflictos en la forma descrita anteriormente (es
decir, por correo electrénico o por teléfono); ninguna otra forma de notificacion sera efectiva para hacerlo.
Excluirse de este procedimiento de resolucién de conflictos no afectara de ninguna manera la cobertura
de la Garantia limitada, por lo que usted continuara disfrutando de todos sus beneficios. Si conserva este
producto y no se excluye, acepta todos los términos y condiciones de la cldusula de arbitraje descrita
anteriormente.

TONVdS3
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LG Electronics USA, Inc.
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1-888-542-2623 canapA

iRegistre su producto en linea!

www.lg.com

Centre de Service a la Clientéle de LG
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